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RESUMO

Esta pesquisa analisa as divergéncias entre especialistas em lingua portuguesa
sobre dez questdes relacionadas com ortografia, concordancia, pontuacdo e
regéncia. Os itens foram selecionados de acordo com duvidas pessoais desta autora
apos diversas buscas pela internet. Para os revisores de texto, o tema é
especialmente relevante por causa das duvidas com que frequentemente deparam
ao tentar responder as perguntas. Em busca de solucfes rapidas, recorrem a rede
de computadores, um “mundo” com respostas para quase tudo, mas que, as vezes,
mais confundem do que esclarecem. Se até os norteadores da norma divergem
entre si — sim, este trabalho também mostra isso —, seria impossivel que essas
diferencas nao se refletissem nos textos disponiveis na web. Assim, o objetivo final
deste trabalho é apontar um caminho para o profissional da revisdo textual escolher,
de modo consciente, logo, seguro, a resposta mais adequada para determinada
duvida linguistica ou gramatical.

Palavras-chave:
Linguagem. Lingua portuguesa. Gramética. Revisdo textual. Pesquisa na internet.



ABSTRACT

This research analyzes the differences among experts in Portuguese language about
ten questions related to spelling, nominal agreement, punctuation and syntactical
relation. The items were selected according to personal questions of this author after
several searches on the internet. For proofreaders, the issue is particularly relevant
because of the doubts that they often encounter when trying to answer questions. In
search of quick solutions, they appealed to the computer net, a “world” with answers
to almost everything, but sometimes confuse more than to clear. If until the guiding of
Brazilian norm differs among them — yes, this work also shows that — it would be
impossible that these differences are not reflected in the texts available on the web.
Thus, the goal of this work is to point a path to professional proofreader choose,
consciously and assuredly, the most appropriate answer to linguistic or grammatical
questions.

Key words:
Language. Portuguese language. Grammar. Textual revision. Search on the internet.
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INTRODUCAO

Esta monografia examina divergéncias entre especialistas em lingua
portuguesa sobre dez itens selecionados, relativos a ortografia (hifen e letra inicial
mailscula ou mindscula), pontuacao (virgula antes de etc.), regéncia (verbo visar),

concordancia verbal e nominal.

Para revelar essas divergéncias, foram selecionados trés especialistas por
amostra. Os trés tém perfis parecidos: escrevem para grandes jornais e s&o
conhecidos dos leitores e dos internautas. A justificativa é que, ao efetuar
determinadas buscas sobre lingua portuguesa pela internet, os trés costumam

aparecer com frequéncia.

Os trés especialistas, em ordem alfabética, sdo Dad Squarisi, que escreve
para o jornal Correio Braziliense; Sérgio Nogueira, consultor das Organizacfes
Globo (site G1, jornal O Globo, entre outros), e Pasquale Cipro Neto, do jornal Folha

de S. Paulo.

O tema desta pesquisa € relevante especialmente para o revisor de texto que
precisa de respostas rapidas para determinadas questdes. Por qué? Porque a rede
mundial de computadores oferece solugbes para Varios assuntos, inclusive lingua
portuguesa. Para esta pesquisa, por exemplo, todas as apuracdes sobre os trés
especialistas (da biografia as “dicas” de portugués) foram feitas pela internet. O
problema é que as respostas encontradas pela internet nem sempre sao as
“corretas”, ou as mais adequadas. Além disso, 0os especialistas podem ndo ser tdo
especializados, o0 que ndo parece ser o caso dos trés profissionais citados

neste trabalho.
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Assim, o objetivo deste estudo ndo € pura e simplesmente revelar as
divergéncias entre os especialistas em lingua portuguesa, mas, além disso, mostrar
gue ninguém é o “dono absoluto da verdade” sobre determinadas questdes, nem 0s
préprios norteadores da Norma brasileira. Este estudo também pretende evidenciar
gque a internet pode ser 6tima aliada para tirar davidas de portugués, mas é preciso
escolher bem o site ou blog e ter consciéncia de que mesmo fontes confiaveis
podem ndo estar em sintonia com o0 que prega a Academia Brasileira

de Letras (ABL).

Ao longo deste trabalho, a intengdo é responder as seguintes perguntas: em
quais dos dez itens desta pesquisa 0s especialistas divergem? O que essas
divergéncias revelam? Mesmo com as divergéncias existentes entre eles, as buscas

de respostas para duvidas de portugués pela internet sdo confiaveis? Por qué?

Antes de iniciar propriamente o estudo, foram discutidos teoricamente alguns
conceitos. Os conceitos de lingua, linguagem, norma, fala, escrita, discurso e
gramatica sdo de Mattoso Camara Jr. (2004). Além dele, os também linguistas
Osvald Ducrot e Tzvetan Todorov (1972) definem situacdo do discurso e contexto, e
Evanildo Bechara (2009) da os conceitos de gramatica descritiva e normativa. O

conceito de norma culta é de Carlos Alberto Faraco (2008).

Esta monografia estd organizada nos seguintes capitulos: Introducdo, Os
Principais Conceitos (capitulo 1), O Porqué das Escolhas (capitulo 2), Portugués:
dez duvidas, dez divergéncias (capitulo 3), Consideracdes Finais, Concluséo,
Referéncias Bibliograficas e Anexos (reproducdo dos e-mails da Academia Brasileira
de Letras, por meio do servico ABL Responde, com explicacdes sobre os dez

itens desta pesquisa).
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Além de ser requisito para a conclusdo do curso de poOs-graduacdo em
Revisdo de Texto, esta monografia € especialmente importante para todos os
profissionais da area que se preocupam com um bom trabalho, por constituir mais

um instrumento de construgcdo da seguranca na escolha da manutencdo ou da

reformulacéo textual inerente as atividades que desempenham.
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1 OS PRINCIPAIS CONCEITOS

O estudo sobre casos de divergéncias entre especialistas em lingua
portuguesa pede, antes de tudo, a definicho de alguns conceitos basicos
relacionados com o tema, como linguagem, fala, norma, discurso, gramatica,

entre outros.

Pela importancia, os autores e as obras consultados para definicAo dos
conceitos selecionados, conforme o quadro a seguir, sdo Joaquim Mattoso Camara
Jr. (Dicionério de Linguistica e Gramatica, 2004), Osvald Ducrot e Tzvetan Todorov
(Dicionario Enciclopédico das Ciéncias da Linguagem, 1972), Evanildo Bechara
(Moderna Gramatica Portuguesa, 2009), Carlos Alberto Faraco (Norma Culta
Brasileira: desatando alguns nos, 2008), além de nomes citados por eles, como

Ferdinand de Saussure e Marcel Cohen.

QUADRO 1: AUTORES E OBRAS CONSULTADOS

AUTOR OBRA
O. Ducrot; T.Todorov Dicionario Enciclopédico das Ciéncias da Linguagem
E. Bechara Moderna Gramatica Portuguesa
J.Mattoso Camara Jr. | Diciondrio de Linguistica e Gramatica
C.A. Faraco Norma Culta Brasileira: desatando alguns nos

Fonte: elaborado pela autora deste trabalho

A seguir, 0s principais conceitos extraidos dos autores e obras citados no

guadro anterior, a comecar pela linguagem, termo mais amplo.

Linguagem — Para Camara Jr., € a “faculdade que tem o homem de exprimir
seus estados mentais por meio de um sistema de sons vocais chamado lingua, que
os organiza numa REPRESENTACAO [destaque do autor] compreensiva em face

do mundo exterior objetivo e do mundo subjetivo interior”. Segundo o estudioso, a
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linguagem se realiza em uma espécie de drama entre o falante e o ouvinte na base

de um assunto. (CAMARA JR., 2004, p. 159).

Lingua — Camara Jr. define lingua como uma organizacdo de sons vocais
especificos ou fonemas. A partir desses sons ou fonemas, sdo construidas as
formas linguisticas. A distingdo entre uma lingua e outra esta nos seus sistemas de

fonemas e formas, e nos seus padrdes frasais.

A hierarquia d& origem a lingua regional (falares) e a lingua comum ou
nacional. A lingua culta, na opinido do autor, € a modalidade de uso que surge na
lingua comum e serve para as comunicagcfes mais elaboradas da vida social e ndo
s6 esta acima, como se distingue da lingua cotidiana por ser mais nitida, mais
coerente nas formas gramaticais e mais rica. Na base da lingua culta, afirma, esta a

lingua escrita. (CAMARA JR., 2004, p. 158).

Fala — Camara Jr. conceitua fala como atividade linguistica no discurso oral.
“E a fonacdo, enriquecida de uma significacdo imanente”, acrescenta. Ducrot e
Todorov consideram fala um fenémeno individual (a lingua seria social) e recorrem a
Saussure para explicar fala como o emprego do cédigo (a lingua). (DUCROT.

TODOROV, 1972, p. 120).

Escrita — E a “representacéo visivel e duravel da linguagem que, de falada e
ouvida, passa a ser escrita e lida”. (CAMARA JR., 2004, p. 108, apud COHEN,

1953, p. 7).

Na opinido de Camara Jr., “A LINGUAGEM ESCRITA depende, para clareza
e expressividade, do contexto, enquanto a LINGUAGEM ORAL é valorizada pela

entonacdo. [...] A lingua escrita se apresenta em varios niveis, de acordo com a
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finalidade social para que opera. A sua manifestacdo mais alta € a LINGUAGEM

LITERARIA [destaques do autor]”.

As varias normas — A intencédo deste trabalho ndo é aprofundar os conceitos
sobre norma culta ou qualquer outra. No entanto, para tentar evitar confusées sobre
0 assunto, € importante apresentar aqui as definicbes de Faraco (2008) e Camara
Jr. (2004), respectivamente, sobre norma culta (definicho que complementa o

conceito de lingua culta, ja citada nesta pesquisa) e norma.

Norma culta — Faraco (2008) cita, primeiro, o projeto Nurc (Norma Linguistica
Urbana Culta), que define norma culta como a variedade de uso corrente entre
falantes urbanos com escolaridade superior completa, em situagcbes monitoradas.
Depois, explica que a palavra culta diz respeito especificamente a uma certa
dimensdo da cultura: a escrita. Assim, norma culta, na opiniao do autor, deve ser
entendida como a norma linguistica praticada em determinadas situacdes (as que
envolvem certo grau de monitoramento) e por grupos sociais mais relacionados com

a cultura escrita. (FARACO, 2008, p. 47 e 54).

Norma - Eis a definicdo de Camara Jr. (2004): conjunto de héabitos
linguisticos em vigor no lugar ou na classe social de mais prestigio do pais. “O
esforco mesmo latente para manter a norma e estendé-la aos demais lugares e
classes é um dos fatores de que se chama a correcdo. A norma € contrariada pela
variedade linguistica intrinseca”, acrescenta. Essa variedade muda, por exemplo, de
um lugar para outro, de uma classe social para outra, de um individuo para outro.
Segundo Camara Jr., a variedade linguistica que contraria a norma constitui o ERRO

(destaque do autor). Para concluir, Camara Jr. resume norma como uma forca



17

conservadora na linguagem que ndo impede a evolucdo linguistica, pois ela estaria

na esséncia do dinamismo da lingua. (CAMARA JR., 2004, p. 177 e 178).

Discurso — E a atividade linguistica “nas mditiplas e infindaveis ocorréncias

da vida do individuo”. (CAMARA JR., 2004, p. 99 apud CAMARA, 1959, p. 20).

Camara Jr. complementa a definicdo de discurso assim: “E, portanto, a lingua
atualizada num momento dado, por um dado individuo, quer como FALA (discurso
oral), quer como ESCRITA (discurso escrito). Pode-se dizer assim que é a

MENSAGEM, na base de um CODIGO, que ¢é a lingua [destaques do autor]”.

A lingua da aos individuos a compreensdo dos discursos, afirma ainda o
autor. A unidade do discurso € a frase, em que a lingua entra com seus vocébulos
estabelecidos, construcbes sintaticas, regéncia, concordancia. No discurso,
acrescenta Camara Jr., o esforco para a expressividade leva a um modo especial de

utilizar os elementos da lingua, chamado estilo.

Situacédo de discurso e contexto — De acordo com Ducrot e Todorov (1972),
situacdo de discurso é “o conjunto das circunstdncias no meio das quais se
desenrola um ato de enunciagdo (oral ou escrito)”. As circunstancias, ressaltam os
autores, seriam: o ambiente fisico e social no momento de realizacdo do ato de
enunciacdo, a imagem que os interlocutores tém desse ato, a identidade dos
interlocutores, a ideia que cada um faz do outro e o0s acontecimentos que

precedem o ato.

Os autores chamam a atencdo para o fato de algumas vezes essas
circunstancias serem chamadas de CONTEXTO [destaque do autor]. E afirmam: “E

comodo reservar este Ultimo termo para designar o ambiente estritamente linguistico
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de um elemento (de uma palavra, por exemplo, ou de uma unidade fonética) dentro

de um enunciado”. (DUCROT. TODOROV, 1972, p. 297)

Ducrot e Todorov explicam também que os atos de enunciacdo ndo podem
ser interpretados sem que as circunstancias sejam conhecidas. Destacam que, além
de ndo ser possivel conhecer os motivos e os efeitos da enunciacdo, a falta de
conhecimento das circunstancias impede a descricdo correta das informagdes. O
conhecimento da situacdo, registram eles, pode determinar o referente das
expressdes empregadas, a natureza do ato de fala realizado, o carater normal ou

ndo de uma enunciacdo e, ainda, elucidar enunciado ambiguo.

Os autores destacam ainda que o0 nimero de contextos possiveis para um

enunciado (de acordo com a diversidade das situacfes) € infinito.

Gramética — E o estudo de uma lingua examinada como sistema de meios de

expressdo. (CAMARA JR., 2004, p. 130 apud SAUSSURE, 1922, p. 185)

Gramatica descritiva e normativa — De acordo com Bechara, a gramatica
descritiva registra e descreve um sistema linguistico nos seus aspectos fonético-
fonoldgico, mofossintatico e Iéxico. De natureza cientifica, ndo estabelece e muito

menos faz recomendacdes sobre o que € certo ou errado.

Diferentemente da gramatica descritiva, a normativa ndo tem finalidade
cientifica e, sim, pedagogica, explica Bechara: “A gramatica normativa recomenda
como se deve falar e escrever segundo 0 uso e a autoridade dos escritores corretos

e dos gramaticos e dicionaristas esclarecidos”. (BECHARA, 2009, p. 52)
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ApGs essas definicdes, vale ressaltar que todas as vezes em que 0s termos
conceituados aparecerem em outras partes deste trabalho (salvo aspas dos textos
consultados), deve-se considerar o significado apresentado neste capitulo. Para
norma, citada diversas vezes ao longo desta pesquisa, vale o conceito de Camara
Jr. A expressdo norma culta ndo aparece nesta pesquisa, mesmo porque, de acordo
com a definicdo de Faraco, ela serve tanto para os especialistas (que estdo sempre
em situacdo de monitoramento e em contato com a escrita, ja que sao contratados
por jornais), quanto para os representantes da Academia Brasileira de Letras (ABL).
Mais: Evanildo Bechara, consultado sobre o conceito de graméatica normativa e
descritiva, também serve, neste trabalho, como fonte para a Norma (a partir de

agora, com inicial maidscula).

Para concluir este capitulo, € oportuno lembrar que, como o estudo requer
consulta a sites de especialistas que escrevem para jornais de grande circulacao,
merecem atencdo especial os conceitos de contexto e circunstancia. Camara Jr.
(2004, p. 109), por exemplo, afirma que a linguagem escrita depende do contexto
para que possa ser clara, enquanto Ducrot e Todorov (1972, p. 298) completam que
0s atos de enunciagdo (caso dos textos publicados pelos especialistas) ndo podem

ser interpretados sem que se conhecam as circunstancias.
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2 O PORQUE DAS ESCOLHAS

Quem nunca ficou confuso ao tentar resolver questées de lingua portuguesa e
encontrar resultados divergentes? Na correria do dia a dia, essas diferencas
aparecem ainda mais porque boa parte das pesquisas atuais € feita pela internet. Ai
surgem resultados para todos o0s gostos, principalmente quando determinados
temas geram divergéncias até entre os académicos e grandes estudiosos da

lingua portuguesa.

Sempre em busca de solugfes rapidas para determinadas questfes, também
sou adepta das pesquisas pela internet. Como sou jornalista, antes de ser revisora
de textos, geralmente pesquiso em sites de especialistas que escrevem para jornais
de grande circulacdo, principalmente porque, nos perioddicos, a linguagem formal (a
da ABL e a dos grandes gramaticos, por exemplo) nem sempre € considerada a

melhor saida.

No entanto, ap0s anos de profissdo e buscas de respostas rapidas pelo
computador, aprendi quais sdo as questbes que costumam gerar divergéncias e,
confesso, de tanto ver resultados diferentes para 0 mesmo assunto, perdi um pouco

a nocdo sobre o que é considerado aceitavel ou ndo, seja pela ABL, seja pelos

manuais de redacéo dos jornais.

Dessa forma, a partir das minhas buscas pessoais pela internet, reuni as
gquestbes que mais costumam gerar divergéncias e aquelas que me suscitam
davidas, sempre que deparo com elas, ndo importa guantas vezes eu faca

pesquisas sobre o0 assunto. Sao os dez itens listados no quadro que se segue.
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QUADRO 2: QUESTOES GRAMATICAIS GERADORAS DE DUVIDAS

ANO NOVO (com hifen ou sem; iniciais mailsculas ou minisculas)
BOM DIA (com hifen ou sem no cumprimento)

CARNAVAL (letra inicial maitscula ou mindscula)

ETNIA INDIGENA (flex&o)

NOME PROPRIO (flexéo)

PAIS (mailscula ou mintscula no sentido de Brasil)

PAPA (letra inicial mailiscula ou miniscula)

UM DOS QUE (concordancia)

VIRGULA ANTES DE ETC.

VISAR O/AO (sentido de almejar)

Fonte: elaborado pela autora deste trabalho

Assim, o0 objeto desta pesquisa, de carater comparativo, sdo principalmente
as divergéncias (sem excluir as concordancias) existentes entre trés especialistas
em lingua portuguesa sobre os dez itens listados. Nao escolhidos por acaso, os trés
sdo conhecidos porque escrevem para sites ou blogs ligados a jornais de circulagéo
nacional. Para tentar diversificar, optei por especialistas de jornais com sede em dois

grandes estados — Sao Paulo e Rio de Janeiro —, além do Distrito Federal.

Os trés especialistas em lingua portuguesa escolhidos sdo: Dad Squarisi

(jornal Correio Braziliense), Pasquale Cipro Neto (Folha de S. Paulo) e Sérgio

Nogueira (O Globo).

Neste trabalho, a Norma sera identificada em trés publicacdes: Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa, Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa
(Volp) e Moderna Gramética Portuguesa, de Evanildo Bechara. O Manual de

Redacédo da Folha de S. Paulo (impresso ou online) também sera fonte de consulta.

Em ordem alfabética, a seguir, apresento breves biografias de cada um dos

especialistas publicadas nos jornais ou blogs para os quais eles escrevem:
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Dad Squarisi fez curso de letras na Universidade de Brasilia (UnB), tem
especializacdo em linguistica e mestrado em teoria da literatura. E editora de Opinido do
Correio Braziliense e da aulas de edicdo de textos no Centro Universitario de Brasilia
(UniCeub). Assina a coluna “Dicas de Portugués”, publicada em 15 jornais do pais, “Na
Ponta da Lingua”, publicada no suplemento infantil Super, do Correio Braziliense, e “Lingua
Solta”, veiculada pelo Correio Braziliense e Estado de Minas.

Pasquale Cipro Neto é professor de portugués desde 1975, colaborador da Folha de
S. Paulo desde 1989, idealizador do programa “Nossa Lingua Portuguesa” e autor de obras
didaticas e paradidaticas. Escreve para a Folha as quintas-feiras.

Sérgio Nogueira é formado em letras pela Universidade Federal do Rio Grande do
Sul (UFRGS), com mestrado em lingua portuguesa pela Pontificia Universidade Catdlica do
Rio. E consultor do Grupo Globo, que abrange o jornal O Globo, a TV Globo, a emissora de
radio CBN, entre outros veiculos.

Adiante, apresento o quadro (em ordem alfabética) com o resumo das dez

guestdes citadas e a opinido dos trés especialistas sobre o assunto.

QUADRO 3: QUESTOES E OPINIOES

Especialista
Questéo Dad Squarisi Pasquale C. Neto Sérgio Nogueira
gramatical

ANO NOVO (com | Com hifen e iniciais | *Escreve sem hifen e | Com hifen e iniciais
hifen ou sem na | minGsculas com minusculas mailsculas
saudacao)

BOM DIA (com hifen | Com hifen Sem hifen Com hifen
ou sem no
cumprimento)

CARNAVAL (letra | Mindscula *Escreve mailscula *Escreve minascula
inicial maidscula ou
mindscula)

ETNIA INDIGENA | Flexdo normal Flexdo normal (por | Prefere flexdo normal
(flexdo no plural ou deduc&o)
singular)

NOME PROPRIO | Flexdo normal Flexdo normal Flexao normal
(flexdo no plural ou
singular)

PAIS (mailscula ou | MinGscula *Escreve mindscula
mindscula no sentido -
de Brasil)

PAPA (letra inicial | MinGscula *Escreve mindscula *Escreve mindscula
mailscula ou ndo)

UM DOS QUE | Singular ou plural | Singular ou plural | Prefere plural

(concordancia) (questdo de contexto) | (questdo de contexto)

VIRGULA ANTES Facultativa Da exemplo de | Diz que alguns autores
DE ETC. escritores que usam condenam

VISAR O/AO (sentido | Transitivo indireto Diz que ha registros das | Opcional

de almejar) duas situagdes

*N&o encontradas “dicas”, mas o especialista escreve textos sobre outros assuntos que sugerem a sua opinido.
Fonte: elaborado pela autora deste trabalho
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Para concluir, o objetivo desta pesquisa comparativa €, além de deixar claras
algumas discordancias, mostrar que ninguém é “dono da verdade” quando o assunto
€ regra de portugués. Escolher um bom especialista e um site confidvel seria o
primeiro caminho para “errar” menos, mas quem poderia ser considerado bom —
entre tantos faceis de serem encontrados pela rede mundial de computadores — e
gue paginas eletrénicas mereceriam o selo de “confiavel’, por exemplo? No fim, o

importante € conhecer as opcdes e escolher o que seria a melhor para

determinada situacéo.
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3 PORTUGUES: DEZ DUVIDAS, DEZ DIVERGENCIAS

Que tal abrir o computador e fazer a seguinte pergunta: ano novo se escreve
sem ou com hifen (ano-novo)? Aparecem varias respostas na tela e, provavelmente,
algumas sdo divergentes entre si, seja porque 0 autor € mais purista (defende a
Norma com “unhas e dentes”), mais flexivel (aceita mudangas consagradas pelo uso

popular), ou, ainda, porque ndo sabe e, mesmo assim, se atreve a responder a

pergunta como se fosse conhecedor do assunto.

A seguir, conheca 0 que dizem 0s especialistas e a Norma sobre essa e nove
outras questdes de lingua portuguesa, selecionadas, neste trabalho, com base em
pesquisas pessoais que revelaram o que costuma gerar duvidas e confundir quem

procura respostas rapidas, especialmente pela internet.

3.1. ANO NOVO (com hifen ou sem; iniciais maiusculas ou minusculas)
3.1.1. A opinido dos especialistas

Entre os trés especialistas pesquisados, as divergéncias aparecem nao
apenas em relacdo ao hifen, mas também sobre se as iniciais da palavra devem ser

escritas em maidsculas ou minasculas quando se tratar da saudacao de réveillon.

Dad Squarisi e Sérgio Nogueira, por exemplo, concordam com que a palavra
ano-novo pede hifen, quando no sentido de saudacdo, mas discordam sobre as
letras iniciais. Ela afirma que devem ser minasculas; ele, mailsculas. Pasquale Cipro

Neto, por sua vez, escreve “feliz ano novo”, assim, sem hifen, sem maiusculas.

Em texto intitulado “Os sete pecados do hifen na virada do ano” (Correio

Braziliense, 29/12/2010), Dad lembra que “ano-novo é substantivo comum” e, por
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isso, defende as iniciais minldsculas. Apesar do titulo do texto, ela ndo fala

exatamente sobre o hifen, mas escreve a palavra varias vezes com o sinal grafico.

Sérgio Nogueira, em texto publicado no portal G1 em 10 de setembro de
2008, diz que, no sentido de réveillon, a palavra tem hifen e deve ser escrita com
iniciais maiusculas: Ano-Novo. Ano novo, sem o hifen, seria 0 oposto de ano velho.
“A empresa espera fechar muitos negdécios neste ano novo”, exemplifica. Vale
ressaltar que Nogueira escreveu o texto antes do inicio da vigéncia do Acordo
Ortografico de Lingua Portuguesa, mas, conforme explicacao a seguir, ela ndo altera

o hifen de compostos.

Ndo ha (ou ndo foram encontrados) comentérios de Pasquale Cipro Neto
sobre 0 assunto, mas no texto “Desejos (rabugentos) de fim de ano” (Folha de S.
Paulo, 31/12/2009), ele termina com a frase: “Feliz ano novo, caro leitor”. Levando-

se em consideracdo a data, a tendéncia é imaginar que ele se refere ao réveillon.

O Manual de Redacao do jornal Folha de S. Paulo (2011, p. 99), que, assim
como os trés especialistas, também nao tem obrigatoriamente compromisso com a
Norma, registra Ano-Novo (com iniciais mailsculas) como sindbnimo de Réveillon —

também com iniciais mailsculas.

3.1.2. O que diz a Norma

A tendéncia € concluir que o uso do hifen no sentido de saudacdo seria a
forma mais adequada. O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, por exemplo,
afirma ndo ter alterado o uso do hifen em compostos, como seria 0 caso de ano-

novo. Apenas teria deixado as regras mais claras, conforme artigo 1° da Base XV:

Emprega-se o hifen nas palawas compostas por justaposicdo que nao
contém formas de ligacdo e cujos elementos, de natureza nominal, adjetival,
numeral ou verbal, constituem uma unidade sintagméatica e semantica e
mantém acento proprio, podendo dar-se o0 caso de o primeiro elemento
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estar reduzido: ano-luz, arcebispo-bispo, arco-iris, decreto-lei, és-sueste,
médico-cirurgido, rainha-cldudia, tenente-coronel, tio-avd, turma-
piloto; alcaide-mor, amor-perfeito, guarda-noturno, mato-grossense, norte-
americano, porto-alegrense, sul-africano; afro-asiatico, afro-luso-brasileiro,
azul-escuro, luso-brasileiro, primeiro-ministro, primeiro-sargento, primo-
infe¢cdo, segunda-feira; conta-gotas, finca-pé, guarda-chuva. (DECRETO N°
6.583, de 2008)

A Moderna Gramética Portuguesa (BECHARA, 2009, p. 96) afirma:
“Emprega-se o hifen nos compostos sem elementos de ligacdo quando o 1° termo,
por extenso ou reduzido, esta representado por forma substantiva, adjetiva, numeral

ou verbal”.

A conclusdo é que a forma mais adequada, de acordo com a Norma, seria
com o hifen. Vale lembrar que o Volp, Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa
(2009), da Academia Brasileira de Letras (ABL), registra ano-novo. Sobre o assunto,
em consulta feita ao servico ABL Responde, acessivel pelo site do Volp na internet,
eis a explicacdao dada no dia 11 de abril de 2016: “Ano-novo com hifen é o ano
entrante; meia-noite do dia 31 de dezembro; ano-bom; refere-se a virada do ano.
Ano novo sem hifen refere-se a totalidade do ano”. Sobre as iniciais maiusculas ou

mindsculas na saudacao, a duvida permanece.

3.2. BOM DIA (com ou sem hifen nos cumprimentos)
3.2.1. A opini&do dos especialistas

Dad Squarisi e Sérgio Nogueira afirmam que, nos cumprimentos, a palavra

deve ser escrita com hifen: bom-dia. Pasquale Cipro Neto discorda.

No texto “Os sete pecados do hifen na virada do ano” (Correio Braziliense,

29/12/2010), Dad Squarisi apela para rima na hora de dar “dica” sobre o assunto:
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Bom-dia, flor do dia. Como vai a tia? Toma banho na bacia? Com agua fria?
Na Bahia? Ops! Tanta rima tem razdo de ser. Lembra que a saudacao nao
anda sozinha. Vem acompanhada e ligadinha.

Ela acrescenta que boa-tarde e boa-noite também pedem o sinal gréfico.

Sérgio Nogueira é mais direto ao escrever para o portal G1, em 13 de agosto
de 2008, que “um bom dia” significa “um dia bom”, mas que a saudagcédo é com

hifen: bom-dia.

Para Pasquale Cipro Neto, s6 ha hifen quando o bom-dia for substantivado.
No site Espago do Pasquale (SEM DATA), ele exemplifica: “Deu-me um bom-dia

seco e foi embora”. No caso da saudagao, acrescenta: € sem hifen.

O Manual de Redagédo da Folha de S. Paulo (2011) ndo faz referéncia

ao assunto.
3.2.2. O que diz a Norma

Na Moderna Gramética Portuguesa (BECHARA, 2009, p. 540), aléem das

regras gerais sobre os compostos (ja citadas no item 3.1.2 deste trabalho), no

capitulo sobre as frases com enunciados sem nucleo verbal, a forma bom dia é

escrita assim, sem hifen, no sentido de saudacao.

No entanto, o Vocabulario Ortografico de Lingua Portuguesa registra a
palavra bom-dia, que poderia ser também a expressdo substantivada, como
defende Pasquale, ou a saudacdo em si, como recomendam Dad e Nogueira.

Poderia, mas ndo pode, segundo a Academia Brasileira de Letras (ABL).

Em consulta ao canal ABL Responde, pela internet, sobre se ha ou ndo hifen
na palavra quando no sentido de saudacado, a instituicdo é enfatica: “A saudacao

deve ser escrita sem hifen: ‘Bom dia, alunos!’.”. O uso do hifen, acrescenta, da-se
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apenas com a expressao substantivada: “Tenha um bom-dia, senhora”. Ponto

para Pasquale.

O Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, conforme explicado no item
3.1.2, afirma nao ter alterado o uso do hifen em compostos, mas apenas deixado as

regras mais claras, conforme artigo 1° da Base XV.

3.3. CARNAVAL (inicial maiuscula ou minuscula)
3.3.1. A opinido dos especialistas

Dad Squarisi defende que a palavra carnaval deva ser escrita com inicial
minuscula: “Olho nos pedigrees e nos vira-latas”, recomenda em texto publicado em
3 de fevereiro de 2016. Para a especialista, Sexta-Feira da Paixdo e Pascoa séo
com iniciais maiusculas. No entanto, ndo sé carnaval, mas quarta-feira de cinzas,
guaresma e semana santa, por exemplo, devem ser escritas com iniciais

mindsculas, ela diz.

No texto “Conhega a origem da palavra carnaval”, publicado em 25 de margo
de 2016, Sérgio Nogueira ndo fala diretamente sobre a inicial do substantivo, mas
escreve a palavra com mindscula no mesmo paragrafo em que aparecem Quarta-

Feira de Cinzas e Quaresma, com iniciais mailsculas.

Em “Carnaval? T6 fora, literalmente”, texto publicado em 20 de fevereiro de
2012, Pasquale Cipro Neto ndo menciona a letra inicial da festa, mas, ao longo do

texto, escreve a palavra com inicial maidscula.

O Manual de Redacédo da Folha de S. Paulo (2011, p. 83) manda escrever

festas religiosas e populares com inicial mailscula e, entre os exemplos, cita

Carnaval.
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3.3.2. O que diz a Norma

A Moderna Gramatica Portuguesa prescreve que 0s nomes das festas pagas

devem ser escritos com inicial mindscula e, entre os exemplos, também cita

carnaval (BECHARA, 2009, p. 105).

O Acordo Ortogréfico prevé mailscula nos nomes de festas e festividades.
Cita Natal, Pascoa, Ramadao, Todos os Santos. Carnaval ndo aparece na lista, mas,
como é o nome de uma festa, torna-se facil concluir que é mais adequado escrever

com a inicial maiuscula.

Para a Academia Brasileira de Letras, pelo servico ABL Responde, o uso da

letra inicial mailscula ou mindscula é opcional.

Assim, a letra inicial de Carnaval (ou carnaval) gera divergéncias entre 0s
trés especialistas pesquisados para este trabalho e, também, entre os 6rgaos e

gramaticos que, neste trabalho, representam a Norma do portugués brasileiro.

3.4. ETNIA INDIGENA (plural ou singular)
3.4.1. A opini&do dos especialistas

Dad Squarisi, na coluna “Erramos”, do jornal do Correio Braziliense, afirma,
em 7 de junho de 2013, que na frase “os terena reivindicam”, a etnia indigena
deveria estar no plural: “Os terenas reivindicam”. Segundo ela, € o manual de
redagédo do jornal que “manda flexionar normalmente nomes de tribos indigenas: os

xavantes, 0s tupis, 0s aimoreés, 0s ianomamis, os astecas”.

Em 27 de junho de 2006, Sérgio Nogueira escreve que 0s antropélogos e

etnbélogos ndo gostam, mas as etnias indigenas devem ser flexionadas normalmente
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no plural. Ele exemplifica: os Tupis, os Guaranis, os Caetés, os Pataxés. Em 15 de
agosto de 2012, Nogueira responde a um questionamento de leitor assim: “Os
estudiosos das coisas indigenas afirmam que os nomes das nac¢des indigenas nao
apresentam plural na sua forma original. Deveriamos dizer os tupi, 0s goitaca, 0s
patax0, os caeté... Ha, entretanto, aqueles que defendem o aportuguesamento e
consequente respeito as nossas regras gramaticais. Como as linguas indigenas sao
agrafas (= sem escrita), a forma escrita s6 pode ser aportuguesada. Em razéo disso,
minha preferéncia é os tupis, os goitacas, os pataxds, os caetés...” Detalhe: em

2006, ele escreve com iniciais mailusculas; em 2012, mindsculas.

Nao foram encontradas orientacbes de Pasquale Cipro Neto especificamente
sobre o assunto, mas, como ele explica em 20 de outubro de 2013, em gravacéo
feita para a Radio Globo e publicada no site da emissora, nomes proprios (tema do
proximo item) tém plural como qualquer outra palavra. Supfe-se, pois, que 0
especialista concorda com que etnias indigenas também devem ser

flexionadas normalmente.

O Manual de Redagéo da Folha de S. Paulo (2011) manda flexionar nomes

de povos e tribos indigenas como qualquer outro: os tupis, 0s ianomamis.
3.4.2. O que diz a Norma

A Moderna Gramética Portuguesa afirma que os nomes das etnias indigenas
admitem plural quando utilizados na lingua comum (BECHARA, 2009, p. 128): tupis,
tamoios. Para o gramatico, ndo ha diferenca entre o plural de etnias e gentilicos,
como brasileiros e espanhdis. No entanto, ele faz uma ressalva: por convencdo
internacional de etndlogos, em trabalhos cientificos, os nomes dos povos e tribos
gue ndo sejam de origem vernacula, a flexdo do plural deve ser feita apenas com o

artigo. Ex.: os tupi.
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Em consulta pela internet ao servico ABL Responde, obtém-se a seguinte
explicacdo: “O Volp registra o plural das formas compostas de nomes indigenas:
tupi-guarani (tupis-guaranis). Por uma razdo logica, os substantivos sdo também

flexionados: os tupis, os pataxds, os guaranis etc.”.

O Acordo Ortografico ndo trata do assunto.

A conclusdo é que, apesar de algumas indefinicdes entre inicial mailscula ou
minUscula e da ressalva de Evanildo Bechara (2009), a aceitacdo da flexdo do nome

de etnias indigenas no plural é a unanimidade nesta pesquisa.

3.5. NOME PROPRIO (sobrenome no plural com ou sem flex&o)
3.5.1. A opinido dos especialistas

Dad Squarisi é enfatica ao defender que nome préprio deve ser flexionado
normalmente no plural. Na coluna Erramos, do Correio Braziliense de 26 de agosto
de 2010, ela afirma que a frase “A filha dos Villela passa o dia na Corvida” esta
errada porque o nome préprio deve ser flexionado como o comum: Villelas. Na

davida, pede que os leitores se lembrem da obra Os Maias, de Eca de Queiroz.

Sérgio Nogueira também defende, na secdo Minicurso — Aula 14 (portal G1 de
4 de marco de 2009), que os nomes proprios devem ser flexionados normalmente:

0s Maias, os Andradas, os Sobrais.

No texto “Jobes e Joaos”, publicado pelo jornal Folha de S. Paulo em 3 de
julho de 2003 (o Acordo Ortografico, que entrou em vigor depois dessa data, ndo
mudou as flexdes), Pasquale Cipro Neto também afirma que nomes préprios tém

plural, sim. Assim como Dad Squarisi e Sérgio Nogueira, da o exemplo de Os Maias.
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Apesar de ndo ser objeto deste capitulo, pois 0s nomes proprios em estudo aqui séo
0s sobrenomes, ndo 0s prenomes, vale acrescentar que 0 especialista trata como
caso especial o plural de Joao, que, segundo ele, virou Jodes — em vez de Jodos —
por forca do uso, ja que, acrescenta, ndo ha padrédo para o plural de palavras
terminadas em “&0”, salvo as paroxitonas (6rgaos, oOrfdos). O autor parece
desconhecer que a tendéncia de plural dos nomes em “a0”, por questao etimoldgica,
€ “0es”. lgualmente etimoldgica, apesar de minoritaria, € base das flexdes de plural
em “aos” e “des”.

O Manual de Redacédo da Folha de S. Paulo afirma que nomes proprios

podem ser grafados com ou sem s no final. Entre os exemplos, cita “os Cavalcanti’ e

“Os Maias”.
3.5.2. O que diz a Norma

De acordo com a Moderna Gramatica Portuguesa (BECHARA, 2009, p. 125),
o plural de nome préprio obedece as regras dos nomes comuns. No entanto, lembra
que a lingua literaria usa, muitas vezes, nome proprio no singular:

Os Correia de Sa.

O Acordo Ortogréafico ndo trata sobre o assunto.

A Academia Brasileira de Letras (ABL), por meio do servico pela internet ABL
Responde, afirma, em 24 de novembro de 2016, que “os nomes proprios -
especialmente os prenomes - fazem o plural normalmente. Exemplo: Era a casa das
Marias. Os Jofes no Brasil sdo muitos. Os sobrenomes [agora sim, foco deste

capitulo] podem ou n&o ir para o plural: os Maias, os Sampaio, os Oliveiras”.
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3.6. PAIS (inicial maitscula ou minascula)
3.6.1. A opinido dos especialistas

Na secdo “Estudantes perguntam (1)”, publicada pelo jornal Correio
Braziliense em 2 de agosto de 2010, Dad responde que a palavra pais, no sentido
de Brasil, deve ser escrita com inicial mindscula. “O Brasil continua pais do

futuro?”, exemplifica.
Nao foram encontradas informacdes de Sérgio Nogueira sobre o assunto.

No jornal Folha de S. Paulo, também ndo foram encontradas “dicas” de
Pasquale Cipro Neto sobre o tema, mas ele escreve a palavra — no sentido de Brasil
— com inicial mindscula, conforme o artigo “A bendita compreensdo de texto",

publicado pelo jornal em 24 de marco de 2016.

Além disso, no site e.Educacional, Pasquale explica que o Formulario
Ortografico dizia que “nomes comuns, quando personificados ou individuados”
deveriam ser escritos com inicial mailscula, o que justificaria Pais, no sentido de
Brasil. Ao mesmo tempo, ele cita que o Acordo Ortografico (substituto do Formulario)

nao faz mais referéncia ao assunto.

O Manual de Redacgdo da Folha de S. Paulo (2011, p. 81) manda sempre
escrever a palavra pais com inicial mindscula, salvo se ela fizer parte

do nome proprio.
3.6.2. O que diz a Norma

Conforme explica Pasquale Cipro Neto, o Formulario Ortogréafico, anterior ao
Acordo, realmente diz: “Emprega-se letra inicial maiuscula: (...) 12.° - Nos nomes
comuns, quando personificados ou individuados”. A inicial maiuscula da palavra pais

teria justificativa quanto a este item. No entanto, o Acordo Ortografico em vigor nada
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diz sobre 0 assunto, portanto, ndo haveria mais motivos para escrever a palavra com

a inicial maitscula.

A Moderna Gramatica Portuguesa (BECHARA, 2009, p.105) mantém o que
diz o Formulério Ortografico sobre as palavras que devem ser escritas com iniciais

maiusculas: “Nomes comuns, quando personificados ou individuados”.

A Academia Brasileira de Letras, em 19 de abril de 2016, por meio do servi¢co

ABL Responde, também afirma: “Em geral, emprega-se a letra maiuscula”.

3.7. PAPA (inicial maiuscula ou minuscula)
3.7.1. A opini&do dos especialistas

Dad Squarisi, de maneira inesperada, defende que a palavra seja escrita com
inicial minuscula porque, segundo explica, o Estado brasileiro é laico: “Aqui, religi&o
ndo goza de privilégio. Nem os representantes de Deus na Terra. Por isso, papa
joga no time de presidente, ministro, governador, prefeito. Escreve-se com a inicial

minascula. Esquecemos a isonomia”.

Nao foram encontradas informacfes de Sérgio Nogueira sobre o assunto, no
entanto, no texto “Vossa Senhoria esta ‘cansado’ ou ’'cansada’?”, publicado pelo

portal G1 em 2 de junho de 2015, ele escreve com minuscula.

Pasquale Cipro Neto também ndo da (ou ndo foram encontradas) “dicas”

sobre o0 assunto, mas, em artigo sobre as formas de tratamento, ele escreve o

substantivo com inicial minuscula, conforme o texto “Equivocos’ evitaveis”,

publicado em 1° de agosto de 2013, no jornal Folha de S. Paulo.
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O Manual de Redacdo da Folha de S. Paulo (2011, p. 82) manda usar
minUsculas em “cargos, profissdes, titulos e formulas de tratamento”. Entre os

exemplos, cita o papa.
3.7.2. O que diz a Norma

A Moderna Gramética Portuguesa (BECHARA, 2009, p. 104-105) afirma que
devem escritos com iniciais mailsculas os nomes que designam altos cargos. Papa
€ 0 exemplo que aparece primeiro. No entanto, faz uma ressalva no fim do capitulo

sobre o assunto: “Usa-se opcionalmente inicial minuscula”.

Pelo Acordo Ortografico, tanto faz, também. O texto do Acordo diz que a letra
maiuscula inicial € usada “opcionalmente, em palavras usadas reverencialmente,

aulicamente ou hierarquicamente”, grupo que inclui o papa.

O servico ABL Responde, da Academia Brasileira de Letras (ABL), afirma, em
24 de novembro de 2016, que se pode empregar mindscula ou mailuscula. “O uso de
mailsculas estd na Base XIX. Pode usar mailscula se quiser destacar o termo”,
explica e complementa: “A melhor fonte de consulta sobre o assunto € o texto do

novo Acordo [...]. Ao acessa-lo, observe particularmente a observacao final da Base
XIX, importante para dirimir qualquer ddvida. Com relacdo a Papa, pode empregar a

mailscula, para destacar o termo”.

3.8. UM DOS QUE (CONCORDANCIA)
3.8.1. A opinido dos especialistas

Dad Squarisi afirma que “um dos que” pode concordar com o singular ou o

plural, no entanto, ha diferenca, segundo ela, entre usar uma e outra forma:
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O singular é egoista. Diz que a acéo se refere a um so sujeito: O Tieté € um
dos rios da capital paulista que desagua no Parana. (SO o Tieté desagua no
Parana.) Jodo é um dos candidatos a presidéncia que ataca o antecessor.
(H& vérios candidatos. SO Jodo ataca o antecessor.)

O plural joga em outro time. Informa que a acdo se refere a mais de uma
criatura: Jodo € um dos candidatos a presidéncia que atacam o antecessor.
(Varios candidatos atacam o antecessor. Jodo é um deles.)

No texto intitulado “Junior foi um dos que provocou...”, publicado na Folha de
S. Paulo de 8 de agosto de 2000, Pasquale Cipro Neto explica que, no caso, a
provocacdo foi feita por mais de uma pessoa, o0 que justificaria a concordancia

no plural.

Sérgio Nogueira diz que, embora alguns autores aceitem a concordancia no
singular, o mais recomendavel é que ela seja feita no plural. Entre os exemplos esta

a frase: “Ele € um dos que FIZERAM [destaque do autor] o trabalho”.

O Manual de Redacédo da Folha de S. Paulo (2011, p. 129) manda escrever

no plural: “Ele foi um dos que mais lutaram pela paz’.
3.8.2. O que diz a Norma

A Moderna Gramatica Portuguesa (BECHARA, 2009, p. 562) afirma:

Em linguagem do tipo um dos... que, o verbo da oracado adjetiva pode ficar no
singular (concordando com o seletivo um) ou no plural (concordando com o
termo sujeito no plural), préatica, alids, mais frequente, se o dito verbo se
aplicar nao s6 ao relativo mas ainda ao seletivo um: “Este era um dos que
mais se doiam do procedimento de D. Leonor”

No entanto, Bechara enfatiza que o singular € a regra — uso no plural é
incorreto — quando o verbo da oracdo sO se aplica ao seletivo um, como no exemplo
“foi um dos teus filhos que jantou ontem comigo”. Bechara acrescenta que, nessa

situacao, “o singular impde-se imperiosamente pelo sentido do discurso”.

O Acordo Ortografico ndo trata sobre o assunto.
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A Academia Brasileira de Letras (ABL), pelo servico ABL Responde, explica
que, com “um dos que” e “uma das que”, ha dupla sintaxe, o que justifica o verbo
ficar no plural ou no singular, no entanto, acrescenta que o mais usual € o verbo no

plural: "Ele € um dos que participaram".

3.9. VIRGULA ANTES DE ETC.

Eis um tema em que a polémica extrapola o uso da virgula. HA davidas se
etc. pode ser usado para pessoas, se € aceitavel a conjungéo “e” antes do termo, se

a Norma acolhe o uso sem o ponto no final etc.

Antes de tudo, os especialistas explicam o significado de “et cetera” ou “et
coetera”. “E tantas coisas”, afirma Dad; “e as demais coisas”, ressalta Pasquale; “e

outras coisas”, explica Sérgio Nogueira. Na pratica, trata-se da mesma coisa.

Pasquale recorre ao Dicionario Aurélio para fazer uma ressalva sobre o
sentido etimolégico de etc.: “Embora normalmente se devesse usar apenas com
referéncia a coisas, (...) aparece frequentes vezes, inclusive nos melhores autores,

aplicado a pessoas".

3.9.1. A opini&do dos especialistas

Sobre a virgula antes de etc., Dad Squarisi afirma que é facultativa. No texto
“Etc. e tal”’, publicado no Correio Braziliense, em 15 de julho de 2008, ela lembra que
alguns gramaticos dizem que sim, outros que ndo. No entanto, quem defende a
virgula explica, segundo ela, que, com o tempo, o0 etc. passou a ser considerado

como uma palavra qualquer.
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No fim, Dad diz que a escolha é de quem escreve, mas lembra que o ponto
ndo é facultativo, esteja onde o etc. estiver na frase. Em 7 de marco de 2013, pelo
Twitter, Dad da exemplos sobre o0 uso com ou sem virgula: “Comprei magas, peras,

figos, etc.” ou “Comprei magas, peras, figos etc.”.

No texto ‘“Sentimos muito, etc.”, de 22 de dezembro de 2005 (o Acordo
Ortografico entrou em vigéncia depois dessa data, mas ndo considerou essa
guestédo), Pasquale Cipro Neto recorre a literatura para falar sobre o assunto. Cita o
conto "O Peru de Natal", de Mario de Andrade, em gque o segundo paragrafo comeca
assim: "Morreu meu pai, sentimos muito, etc.". Segundo Pasquale, o escritor usa a
expressao para finalizar a enumeragdo de fatos, “0 que é no minimo instigante”.
Pasquale também explica que o Dicionario Aurélio emprega virgula antes de etc. (ou
usava, em 2005), mas o Dicionario Houaiss, ndo. No fim, afirma que

todos tém razao.

Sérgio Nogueira vai pelo mesmo caminho de Dad e Pasquale. No texto
“Duvidas e questdes etimologicas”, de 31 de agosto de 2011, além de explicar que

“NAO [destaque do autor] ha necessidade de usarmos a conjungdo ‘e’ antes do

etc.”, ressalta que, exatamente pelo fato de a expresséo conter o “e” (etc. significa
‘e outras coisas”), alguns autores s&do contra o uso da virgula. No entanto, outros
consideram que etc. € mais um elemento da enumeracao, por isso, pede a virgula.
Nogueira lembra também que no Formulario Ortogréafico (na época em que o texto

foi escrito ja estava superado pelo Acordo) sempre aparece a virgula. “Agora, vocé

decide”, conclui.

O Manual de Redacgao da Folha de S. Paulo (2011, p. 69) pede que se evite a

forma etc. em texto jornalistico porque, segundo a publicacdo, sugere
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“incompletude, imprecisdo”. Acrescenta que a expressao nao deve ser usada em

relacdo a pessoas, nem ser antecedida da conjungao “e” ou de virgula.
3.9.2. O que diz a Norma

A Moderna Gramatica Portuguesa (BECHARA, 2009) ndo trata do assunto, no

entanto, em varios trechos, o gramatico usa a virgula antes de etc.

A mesma situagdo ocorre com o Acordo Ortografico. No texto do Acordo, a

virgula aparece 77 vezes antes de etc.

A Academia Brasileira de Letras (ABL), em 23 de novembro de 2016, pelo
servico ABL Responde, diz que “a virgula antes da abreviacdo etc. (et cetera) é

facultativa, uma vez que a expressdo em latim apresenta a conjuncdo aditiva (e

outras coisas) que antecede ao ultimo elemento de uma enumeracao”.

3.10. VISAR O/AO (no sentido de almejar)
3.10.1. A opinido dos especialistas

Dad Squarisi manda usar da preposicdo. Em texto publicado pelo Diario de
Pernambuco, em 11 de maio de 2003, ela “traduz’ a frase “o criminoso visa o lucro”
por “o criminoso pde visto no lucro”. Para que tenha o sentido de ter por objetivo, diz,
€ necessario acrescentar a preposicao a: “O criminoso visa ao lucro. O ator

visa a0 sucesso’.

No texto “Sugere que ‘ficam’ (ou ‘que fiquem'?)”, de 6 de maio de 2004,
Pasquale Cipro Neto afirma que os dicionarios citam varios exemplos em que o0

verbo visar, no sentido de almejar, aparece acompanhado da preposicdo a.

Também nao faltam exemplos contrarios, lembra. “Que visem sanar’ e ‘que visem a
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sanar’ sao construgdes que encontram registro na lingua”, conclui. O autor parece
ignorar 0 uso corrente de supressao da preposicdo antes de verbos no infinitivo, o

gue justificaria os exemplos citados.

Na coluna Duvida dos Leitores, do portal G1, Sérgio Nogueira, em 8 de junho
de 2011, explica que, de acordo com a regéncia tradicional, o verbo visar, no
sentido de almejar, desejar, aspirar, era transitivo indireto. "Sua campanha visava
AO [destaque do autor] governo do estado”, exemplifica. Em seguida, Nogueira
afirma que, atualmente, a maioria dos estudiosos considera facultativo o uso da

preposicao, se a intengcdo nao € seguir “rigorosamente a regéncia classica”.

O Manual de Redacdo da Folha de S. Paulo (2011) ndo trata da regéncia

do verbo visar.
3.10.2. O que diz a Norma

A Moderna Gramatica Portuguesa (BECHARA, 2009, p. 581) diferencia o
sentido do verbo, de acordo com o0 uso ou ndo da preposigao: “visar a” significa

pretender, “visar” (sem a preposi¢cao) € o mesmo que dar o visto.

O Acordo Ortografico ndo aborda o assunto, mas o verbo, no sentido de
almejar, aparece na redacdo do decreto sem a preposi¢ao: “Visavam impor uma
unificacdo ortografica absoluta” e “visando assim resolver as diferencas de
pronudncia daquelas mesmas vogais”. Nos casos, prevalece a tendéncia a suprimir

preposi¢cdes antes de infinitivos, como ocorre em outras construgdes do portugués.

A Academia Brasileira de Letras, por meio do servico ABL Responde, afirma o
seguinte sobre a regéncia do verbo visar: “Na acepgao de 'ter em mira ou mirar a'
ter em vista; ter como fim ou objetivo, objetivar’, todos os estudiosos do assunto

abonam a dupla regéncia”.



41

A seguir, apresento a quadro que sistematiza as analises feitas nesta

monografia.
QUADRO 4: SISTEMATIZACAO DAS ANALISES
Questao Especialistas e Manual da Folha Norma
gramatical Dad Pasquale | Nogueira | Folha Bechara | Acordo ABL
ANO NOVO | Com hifen | *Escreve Com hifen | Com hifen Com Né&o altera | Com
(hffen ou sem; | e sem hifen | e e hifen (por hifen
iniciais mindsculas | e mailsculas | mailsculas | deducao)
mailsculas ou minusculas
mindsculas)
BOM DIA (com | Com hifen | Sem hifen Com hifen Escreve N&o altera | Sem
hifen ou sem no - sem hifen
cumprimento) hifen
CARNAVAL Mindscula | *Escreve *Escreve MaiUscula Mindscula | MaiGscula | Opcional
(letra inicial mailscula | minGscula
mailscula  ou
mindscula)
ETNIA Flexdo Flexdo Prefere Flexdo Flexdo Flexdo
INDIGENA normal normal flexao normal normal, normal
(flexdo ou nao (por normal mas faz
no plural) deducdo) ressalva -
NOME Flexdo Flexdo Flexdo Facultativo | Flexao Flexdo
PROPRIO normal normal normal normal - normal
(flexdo ou nao
no plural)
PAIS MinGscula | *Escreve Minscula Maidscula Opcional
(maidscula ou mindscula (por -
ndo no sentido - deducgéo)
de Brasil)
PAPA (letra | MinGscula *Escreve *Escreve Mindscula Opcional | Opcional Opcional
inicial mindscula mindscula
mailscula  ou
mindscula)
UM DOS QUE | Singular ou | Plural (pelo | Prefere Plural Opcional, Opcional,
(concordancia) plural contexto) plural mas faz mas
(depende ressalva - plural é
do mais
contexto) comum
VIRGULA Facultativa | D4 ex. de | Diz que ha | Sem Escreve Aparece Opcional
ANTES escritores autores virgula, com 77 vezes
DE ETC. que usam | que mas virgula no texto
(opcional) condenam | manda
(opcional) evitar
VISAR O/AQ | Transitivo Diz que ha | Facultativo Transitivo Aparece Opcional
(sentido de | indireto muitos indireto no texto
almejar) registros - sem
das duas preposicao
situacdes

* Ndo encontradas “dicas”, mas o especialista escreve textos sobre outros assuntos que sugerem a sua opinido.

Fonte: elaborado pela autora deste trabalho

Como se percebe, nos dez fatos gramaticais discutidos, ocorrem
divergéncias, em maior ou menor grau. No caso da letra inicial da palavra Carnaval

(ou carnaval), por exemplo, ha diferencas entre os especialistas e, também, entre
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0s Orgaos e gramaticos norteadores da Norma. Na outra ponta, a aceitacao do plural
de etnias indigenas é unanimidade, mas ai ha a ressalva do BECHARA. Isso
determina as conclusbes que o estudo permite tecer, descritas no ultimo capitulo

deste trabalho.
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CONSIDERACOES FINAIS

Sem desmerecer o trabalho dos trés especialistas ou minimizar a importancia
da Norma (jamais alcancada como um todo, eu diria) como forma de tentativa de

preservacdo da lingua portuguesa, apresento, a seguir, um quadro com as minhas

opinides sobre as dez questdes.

QUADRO 5: ABL E MINHAS OPINIOES

Questéao O que diz a ABL A minha opinido

ANO NOVO (com ou | Com hifen Diferencio a saudacdo de réveillon (meia-noite do
sem hifen na dia 31) com hifen e iniciais mailsculas: Ano-Novo.
saudacéo; iniciais Ano novo (sem o hifen) seria o contrario de
mailsculas ou “ano velho”

mindsculas)

BOM DIA (com hifen | Sem hifen Concordo com a ABL e, também, com Bechara e
ou sem no Pasquale. Com hifen seria a palawa substantivada:
cumprimento) “um bom-dia”.

CARNAVAL (letra | Facultativo Se escrevo Pascoa e Natal com iniciais mailsculas,
inicial mailscula ou por que com Carnaval seria diferente?

mindscula)

ETNIA INDIGENA | Flexdo normal Concordo com quem defende flexdo normal e iniciais
(flexdo  plural  ou mindsculas: os tupis, o0s tupinambas, os guaranis
singular)

NOME PROPRIO | Flexdo normal Emprego os Oliveiras, os Melos, os Sousas e,
(sobrenome no plural também, Os Maias, mas ndo critico quem faz a
ou singular) flexdo s6 do artigo ou usa iniciais mindsculas, mas,

na revisao, seria interessante conversar com o autor

PAIS (mailscula ou | Mailscula O contexto vai determinar se a palavra esta escrita

mindscula no sentido no sentido ou ndo de Brasil e, por isso, ndo vejo

de Brasil) necessidade da inicial mailscula, mas n&o
critico quem usa

PAPA (letra inicial | Facultativo Emprego mindscula, mas em um trabalho de

mailscula ou ndo) revisdo, por exemplo, checaria se a intencdo do
autor do texto é destacar o termo. Mantenho a
mailscula em trabalhos relacionados com a Igreja
ou similares ~ (monografia  sobre  teologia,
por exemplo)

UM DOS QUE | Facultativo Prefiro o plural

(concordancia)

VIRGULA ANTES Facultativo Eu ndo costumo escrever “etc.”, mas, em um

DE ETC. trabalho de revisdo em que o termo precisa ser
mantido, prefiro sem a virgula e sem o “e”, mas com
o ponto no fim. Ndo condeno quem acrescenta a
virgula ou o “e” antes, mas, em um trabalho de
revisdo, seria interessante consultar o autor do texto

VISAR O/AO | Facultativo Sempre uso com a preposicdo, mas ndo corrijo

(sentido de almejar)

guem escreve sem

Fonte: quadro elaborado pela autora deste trabalho
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Para o profissional da revisdo de texto, além de conhecer a Norma e as
opinides divergentes sobre determinadas questdes para poder escolher a melhor
opcao, com seguranca, também é muito importante conhecer as circunstancias que
envolvem o trabalho. Aqui, vale voltar aos ensinamentos de Ducrot e Todorov, que
dizem que a falta de conhecimento das circunstancias impede a descricdo correta
das informacdes. O conhecimento da situacdo, acrescentam, pode determinar o
referente das expressdes empregadas, a natureza do ato de fala realizado, elucidar

enunciado ambiguo, entre outros. (DUCROT. TODOROV, 1972, p. 297).

Para o profissional de revisdo de texto, significa dizer que uma revista em
guadrinhos jamais podera ser revisada da mesma forma que uma tese de mestrado,
por exemplo. Também ndo se pode revisar “bem” um texto sem que se saiba quem

€ 0 publico-alvo, qual o seu objetivo, se serd lido por criangas ou adultos.



45

CONCLUSAO
O assunto abordado neste trabalho revelou os seguintes tipos de divergéncias
sobre lingua portuguesa: 1) entre os trés especialistas pesquisados, conforme o
previsto; 2) entre os especialistas e a Norma,; 3) entre as proprias fontes norteadoras

do portugués brasileiro.

Para chegar a esses resultados, foram consultados textos publicados pelos
especialistas Dad Squarisi, Pasquale Cipro Neto e Sérgio Nogueira, principalmente
em sites de grandes jornais, respectivamente, Correio Braziliense, Folha de S. Paulo

e G1 (Organizacdes Globo), para os quais eles escrevem.

Também serviram de fonte para esta pesquisa o0 Manual de Redacédo da
Folha de S. Paulo (172 ed., 2011), o Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa
(Volp) disponivel na internet e a Moderna Gramatica Portuguesa (BECHARA, 372
ed., 2009), todos atualizados pelo Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa —
também aqui consultado. Para finalizar, foram feitas perguntas a Academia
Brasileira de Letras sobre os dez itens pesquisados por meio de consulta ao servigo

ABL Responde.

As divergéncias identificadas entre os trés especialistas sdo resultantes,
principalmente, do nivel de aceitacdo ou ndo de termos e expressdes consagrados
pelo uso popular. As vezes, um autor é mais rigoroso e considera totalmente
inadequado o uso de termos que fogem a Norma; outro defende elementos usados

cotidianamente pela populagéo; o terceiro escolhe a opgédo mista.

Esse “navegar” entre a lingua escrita e a popular, como ndo poderia deixar de
ser, faz também que esses especialistas, em alguns pontos, se contraponham a
Norma. Dad Squarisi, por exemplo, mostra-se presa a prescri¢cao original que manda

considerar transitivo indireto o verbo visar, no sentido de almejar, com emprego
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obrigatério da preposicdo. No entanto, a propria Academia Brasileira de Letras,
conforme resposta obtida no servico de consulta ABL Responde, aceita as duas
regéncias. Nessa situacdo, o0 inusitado: a Norma apresenta-se mais flexivel

gque a especialista.

O terceiro caso de divergéncia revelado nesta pesquisa — a que ocorre entre
0s representantes da Norma — € menos frequente. Por exemplo: ainda no caso do
verbo visar, Evanildo Bechara (2009, p. 581) manda usar a preposicdo quando
empregado no sentido de “pretender algo”. De novo, a Academia Brasileira de Letras
segue em outra direcdo, ao liberar as duas regéncias (com ou sem preposi¢do) para

0 verbo no sentido de mirar algo.

Como se vé, quando 0 assunto € lingua portuguesa, ninguém é exatamente o
“dono da verdade”. O “certo” ou “errado”, o termo adequado ou inadequado depende
do contexto e das circunstancias, de para quem ou para qual veiculo se escreve, da
fonte pesquisada (o Manual de Redacao da Folha de S. Paulo, por exemplo, orienta
o trabalho dos jornalistas que escrevem para o veiculo e, algumas vezes, contraria a

Norma, e, tudo indica, conscientemente).

E agora, que caminho seguir? Do ponto de vista da revisao textual, depende.
Se o trabalho for a revisdo de um gibi, por exemplo, o profissional precisa ser mais
flexivel, aceitar expressfes de uso popular, girias. Em publicacdes assim, ndo da
para escrever que determinado super-her6i “visa ao bem comum” (conforme
recomenda Bechara). No caso deste tipo de publicacdo, melhor seria nem usar esse
verbo. H4 sempre outras formas de se dizer a mesma coisa. Mais uma vez, € uma

guestéo de contexto.

Se o profissional da revisdo decidir ndo seguir a risca a Norma, mesmo em

trabalhos em que ela seria a mais recomendavel — caso dos textos académicos, por
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exemplo —, deve fazer isso com consciéncia. Uma vez mais, € inevitavel citar o
exemplo do Manual de Redacgédo da Folha de S. Paulo, que recomendava (e ainda
recomenda) escrever papa com inicial mindscula, mesmo quando a Norma dizia o
contrario. Atualmente, de acordo com a Norma, a grafia é opcional, mas, antes,
nomes que designavam “altos cargos, dignidades ou postos” deveriam ser escritos
com inicial mailscula e papa aparecia entre os exemplos. Tudo indica que, para ndo
privilegiar um cargo em detrimento de outro, o0 manual optou, conscientemente, pela

inicial mindscula para todos os casos.

7

Para concluir, €& preciso ter cuidado com as fontes de pesquisa,
especialmente as feitas pela internet, que garantem rapidez, mas, nem sempre,
gualidade. Essas fontes devem ser cuidadosamente escolhidas, afinal, no mundo
‘real” ou virtual, provavelmente ha “especialistas” para todos os gostos e com

respostas para quase tudo, mas, nem sempre, elas sdo as mais adequadas.

Em sintese, apds verificar que as divergéncias sobre questbes de lingua
portuguesa atingem até os representantes da Norma, este trabalho presta um
importante servico aos revisores de texto que se preocupam em fazer o melhor

trabalho possivel. Sim, a palavra-chave é esta: possivel.

Pela internet ou ndo, é praticamente impossivel se dedicar ao oficio da
revisao de texto sem, em algum momento, “ofender” a Norma. O importante é
escolher com consciéncia que caminho seguir e, no fim, padronizar. Nada de ser
flexivel em um paragrafo e purista em outro. Assim, o obijetivo final deste trabalho foi
apontar um caminho para o profissional da &rea de revisdo escolher, de modo
consciente e, consequentemente, seguro, a resposta mais adequada para

determinada duvida referente & gramatica da lingua portuguesa.



48

REFERENCIAS

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. Formulario Ortogréafico. Disponivel em:
<http://www.academia.org.br/nossa-lingua/formulario-ortografico>. Acesso em: 8 abr.
2016.

. Vocabulario Ortografico da Lingua Portuguesa — Volp, 5. ed. Disponivel em:
<http://www.academia.org.br/nossa-lingua/busca-no-vocabulario>. Acesso em: 22
jan. 2016

BECHARA, Evanildo. Moderna gramética portuguesa. 37. ed. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira e Lucerna, 20009.

BRASIL. Presidéncia da Republica. Casa Civil. Decreto n°® 6.583, de 29 de setembro
de 2008. Promulga o Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa, assinado em
Lisboa, em 16 de dezembro de 1990. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2007-2010/2008/Decreto/D6583.htm>.
Acesso em: 22 jan. 2016.

CAMARA JR. J. Mattoso. Dicionario de linglistica e gramatica. 25. ed. Petrépolis:
Vozes, 2004.

DUCROT, Oswald; TODOROV, Tzvetan. Dicionario enciclopédico das ciéncias da
linguagem. 3. ed. S&o Paulo: Perspectiva, 1972.

FARACO, Carlos Alberto. Norma Culta Brasileira: desatando alguns nds. Sao Paulo:
Parabola Editorial, 2008.

FOLHA DE S. PAULO. Manual de redacgéo. 17. ed. S&o Paulo: Publifolha, 2011.

NETO, Pasquale Cipro. Junior foi um dos que provocou.... Folha de S. Paulo, 8 jun
2000. Disponivel em: <http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff0806200004.htm>.
Acesso em: 10 abr. 2016.

. Sentimos muito, etc.. Folha de S. Paulo, 22 dez 2005. Disponivel em:
<http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff2212200502.htm>. Acesso em: 13 abr.
2016.

. Sugere que ficam (ou "que figuem"?). Folha de S. Paulo, 6 maio 2004.
Disponivel em: <http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff0605200403.htm>.
Acesso em: 15 abr. 2016.

. ‘Equivocos’ evitaveis. Folha de S. Paulo, 1° ago 2013. Disponivel em:
<http://www1.folha.uol.com.br/colunas/pasquale/2013/08/1319834-equivocos-
evitaveis.shtml>. Acesso em: 26 jan. 2016.

. A bendita compreensdo de texto. Folha de S. Paulo, 24 mar 2016.
Disponivel em: <http://www1.folha.uol.com.br/colunas/pasquale/2016/03/1753591-a-
bendita-compreensao-de-texto.shtml>. Acesso em: 5 abr. 2016.

. Carnaval? To fora, literalmente. Folha de S. Paulo, 20 fev 2012. Disponivel
em: <http://wwwl.folha.uol.com.br/fsp/cotidiano/26882-carnaval-to-fora-
literalmente.shtml>. Acesso em: 12 fev. 2016.



http://www.academia.org.br/nossa-lingua/formulario-ortografico
http://www.academia.org.br/nossa-lingua/busca-no-vocabulario
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2007-2010/2008/Decreto/D6583.htm
http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff0806200004.htm
http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff2212200502.html
http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff0605200403.htm
http://www1.folha.uol.com.br/colunas/pasquale/2013/08/1319834-equivocos-evitaveis.shtml
http://www1.folha.uol.com.br/colunas/pasquale/2013/08/1319834-equivocos-evitaveis.shtml
http://www1.folha.uol.com.br/colunas/pasquale/2016/03/1753591-a-bendita-compreensao-de-texto.shtml
http://www1.folha.uol.com.br/colunas/pasquale/2016/03/1753591-a-bendita-compreensao-de-texto.shtml
http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidiano/26882-carnaval-to-fora-literalmente.shtml
http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidiano/26882-carnaval-to-fora-literalmente.shtml

49

. Desejos (rabugentos) de fim de ano. Folha de S. Paulo, 31 dez 2009.
Disponivel em: <http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff3112200904.htm>.
Acesso em: 22 jan. 2016.

_ . Espaco do Pasquale. Disponivel em:
<http://www.educacional.com.br/espacopasquale/dicas.asp?intPagAtual=4&>.
Acesso em: 24 jan. 2016.

Jobes e Jodos. Folha de S. Paulo, 3 jul 2003. Disponivel em:
<http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff0307200304.htm>. Acesso em: 25 fev.
2016.

. Nome préprio tem plural? Pasquale explica que sim. Radio Globo, 28 out
2013. Disponivel em: <http://radioglobo.globoradio.globo.com/com-a-palavra,-o-
professor-pasquale/2013/10/28/NOME-PROPRIO-TEM-PLURAL-PASQUALE-
EXPLICA-QUE-SIM.htm>. Acesso em: 24 fev. 2016.

. Site e.Educacional. Disponivel em:
<http://www.educacional.com.br/espacopasquale/dicas.asp?intPagAtual=15&>.
Acesso em: 17 mar. 2016.

NOGUEIRA, Sérgio. Aula de revisdo: concordancia verbal (22 parte). Portal G1, 27 jan
2015. Disponivel em: <http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-
portugues/assunto/concordancia-verbal/l.html>. Acesso em: 10 abr. 2016.

. Aula de revisdo: concordancia verbal (22 parte). Portal G1, 27 jan 2015.
Disponivel em: <http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-
portugues/assunto/concordancia-verbal/l.html>. Acesso em: 14 abr. 2016.

. Conhega a origem da palavra ‘carnaval’. Portal G1, 25 mar 2016. Disponivel
em: <http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/conheca-a-origem-
da-palavra-carnaval.html>. Acesso em: 12 fev. 2016.

. Dlvida e questbes etimolégicas. Portal G1, 31 ago 2011. Disponivel em:
<http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/questoes-
etimologicas.html>. Acesso em: 11 nov. 2016.

Divida dos leitores. Portal G1, 8 jun 2011. Disponivel em:
<http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/duvida-dos-
leitores.html>. Acesso em: 15 abr. 2016.

Mais duvidas dos leitores. Portal G1, 10 set 2008. Disponivel em:
<http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-
leitores-2.html>. Acesso em: 22 jan. 2016.

Mais duavidas dos leitores. Portal G1, 13 ago 2008. Disponivel em:
<http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-
leitores.html>. Acesso em: 24 jan. 2016.

Minicurso — Aula 14. Portal G1, 4 mar 2009. Disponivel em:
<http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/minicurso-aula-
14.html>. Acesso em: 25 fev. 2016.

Ola! Tudo bem? Portal G1, 27 mar 2006. Disponivel em:
<http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/ola-tudo-bem-40.html>.
Acesso em: 24 fev. 2016.



http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-leitores-2.html
http://www.educacional.com.br/espacopasquale/dicas.asp?intPagAtual=4&
http://www1.folha.uol.com.br/fsp/cotidian/ff0307200304.htm
http://radioglobo.globoradio.globo.com/com-a-palavra,-o-professor-pasquale/2013/10/28/NOME-PROPRIO-TEM-PLURAL-PASQUALE-EXPLICA-QUE-SIM.htm
http://radioglobo.globoradio.globo.com/com-a-palavra,-o-professor-pasquale/2013/10/28/NOME-PROPRIO-TEM-PLURAL-PASQUALE-EXPLICA-QUE-SIM.htm
http://radioglobo.globoradio.globo.com/com-a-palavra,-o-professor-pasquale/2013/10/28/NOME-PROPRIO-TEM-PLURAL-PASQUALE-EXPLICA-QUE-SIM.htm
http://www.educacional.com.br/espacopasquale/dicas.asp?intPagAtual=15&
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/aula-de-revisao-concordancia-verbal-2-parte.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/assunto/concordancia-verbal/1.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/assunto/concordancia-verbal/1.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/aula-de-revisao-concordancia-verbal-2-parte.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/assunto/concordancia-verbal/1.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/assunto/concordancia-verbal/1.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/conheca-a-origem-da-palavra-carnaval.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/conheca-a-origem-da-palavra-carnaval.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/aula-de-revisao-concordancia-verbal-2-parte.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/aula-de-revisao-concordancia-verbal-2-parte.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/duvida-dos-leitores.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/duvida-dos-leitores.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-leitores-2.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-leitores-2.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-leitores.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/mais-duvidas-dos-leitores.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/minicurso-aula-14.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/minicurso-aula-14.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/ola-tudo-bem-40.html

50

Os tupi ou os tupis? Portal G1, 15 ago 2012. Disponivel em:
<http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/conheca-os-sete-
pecados-da-crase.html>. Acesso em: 16 nov. 2016.

. Vossa Senhoria esta 'cansado’ ou ‘cansada?. Portal G1, 2 jun 2015. Disponivel
em: <http://gl.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/vossa-senhoria-esta-cansado-
ou-cansada.html>. Acesso em: 26 jan. 2016.

SQUARISI, Dad. Dicas de portugués. Jornal do Commercio. Disponivel em:
<http://www.jcom.com.br/noticia/131704/Dad_SquarisiA_redondilha_gruda_na_mem
oria>. Acesso em: 26 jan. 2016.

. Erramos. Correio Braziliense, Brasilia, 26 ago 2010. Disponivel em: <
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/erramos-575/>. Acesso em: 25 fev. 2016.

Erramos. Correio Braziliense, Brasilia, 7 jun 2015. Disponivel em:
<http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/erramos-989/>. Acesso em: 24 fev. 2016.

. Estudantes perguntam. Correio Braziliense, Brasilia, 2 ago 2010. Disponivel
em: <http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/estudantes perqguntam 1-4/>.
Acesso em: 17 mar. 2016.

Etc. e tal. Correio Braziliense, 15 jul 2008. Disponivel em:
<http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/etc e tal/>. Acesso em: 13 abr. 2016.

. Os filmes do Oscar. Correio Braziliense, Brasilia, 3 fev 2016. Disponivel em:
<http://concursos.correioweb.com.br/app/colunistas/dad-
squarizi/2016/02/03/noticiasinterna,35973/0s-filmes-do-
oscar.shtmi#.VwxCJIvkrKM8>. Acesso em: 12 fev. 2016.

. Os pecados do hifen. Correio Braziliense, Brasilia, 29 dez 2010. Disponivel

em:
<http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os sete pecados do hifen na virada d
0_ano/>. Acesso em: 22 jan. 2016.

. Os sete pecados da concordancia. Correio Braziliense, 24 jan 2011.
Disponivel em:
<http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete pecados_da concordancia/>.
Acesso em: 10 abr. 2016.

. Os sete pecados do hifen na virada do ano. Correio Braziliense, Brasilia, 29
dez 2010. Disponivel em:
<http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete pecados_do_hifen na_virada_d
0_ano/>. Acesso em: 24 jan. 2016.

Peru bébado. Diario de Pernambuco, 11 maio 2003. Disponivel em:
<http://www.old.pernambuco.com/diario/2003/05/11/urbana4_0.html>. Acesso em:
16 abr. 2016.

. Twitter. 7 mar 2013. Disponivel em:
<https://twitter.com/dadsquarisi/status/309840985465163776 >. Acesso em: 13 abr.
2016.



http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/vossa-senhoria-esta-cansado-ou-cansada.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/vossa-senhoria-esta-cansado-ou-cansada.html
http://g1.globo.com/educacao/blog/dicas-de-portugues/post/vossa-senhoria-esta-cansado-ou-cansada.html
http://www.jcom.com.br/noticia/131704/Dad_SquarisiA_redondilha_gruda_na_memoria
http://www.jcom.com.br/noticia/131704/Dad_SquarisiA_redondilha_gruda_na_memoria
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/erramos-575/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/erramos-989/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/estudantes_perguntam_1-4/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/etc_e_tal/
http://concursos.correioweb.com.br/app/colunistas/dad-squarizi/2016/02/03/noticiasinterna,35973/os-filmes-do-oscar.shtml#.VwxCJvkrKM8
http://concursos.correioweb.com.br/app/colunistas/dad-squarizi/2016/02/03/noticiasinterna,35973/os-filmes-do-oscar.shtml#.VwxCJvkrKM8
http://concursos.correioweb.com.br/app/colunistas/dad-squarizi/2016/02/03/noticiasinterna,35973/os-filmes-do-oscar.shtml#.VwxCJvkrKM8
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete_pecados_do_hifen_na_virada_do_ano/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete_pecados_do_hifen_na_virada_do_ano/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete_pecados_da_concordancia/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete_pecados_do_hifen_na_virada_do_ano/
http://blogs.correiobraziliense.com.br/dad/os_sete_pecados_do_hifen_na_virada_do_ano/
http://www.old.pernambuco.com/diario/2003/05/11/urbana4_0.html
https://twitter.com/dadsquarisi/status/309840985465163776

51

ANEXOS

ANEXO A - ABL Responde sobre ANO NOVO (OU ANO-NOVO)

. 11 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ol4, tudo bem? Verifiquei que o Volp registra a palavra "ano-novo" com
hifen. Qual a diferenca entre "ano novo" e "ano-novo"? Ano-novo Seria apenas no
sentido de réveillon? Obrigada! Abracos, Radigia

Resposta : Ano-novo com hifen € o ano entrante; meia-noite do dia 31 de dezembro;

ano-bom; refere-se a virada do ano. Ano novo sem hifen refere-se a totalidade do ano.
De nada, disponha.

Academia Brasileira de Letras - Todos os direitos reservados


mailto:coordenacao.ablresponde@academia.org.br

52

ANEXO B — ABL Responde sobre BOM DIA (OU BOM-DIA)

11 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ol4, Verifiquei que o Volp registra bom-dia assim, com hifen. Gostaria de
saber quando devo usar bom-dia com hifen: no sentido de saudacdo ou no caso de
a palavra estar substantivada? Desde ja, agradeco. Abracos, Radigia

Resposta : Prezada consulente, a saudacédo deve ser escrita sem hifen: "Bom dia,
alunos!”, "Bom tarde, queridos amigos!" O uso do hifen da-se apenas com a
expressao substantivada. Exemplo: "Cumprimentou-o com um caloroso bom-dia.",
"Tenha um bom-dia, senhora.” O mesmo se aplica as saudacdes "boa tarde" e "boa
noite". De nada, disponha.
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ANEXO C - ABL Responde sobre CARNAVAL

13 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, Encontrei divergéncias entre especialistas em lingua portuguesa
sobre a letra inicial da palavra Carnaval (ou carnaval). Afinal, deve ser escrita com a
letra inicial maidscula ou minidscula? Desde ja, obrigada! Abracos, Radigia

Resposta : Prezada Radigia: a mailuscula € opcional. De nada; receba também
nosso abraco.
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ANEXO D - ABL Responde sobre ETNIA INDIGENA

15 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta: Ol4, Gostaria de saber se (...) as etnias indigenas podem flexionadas

normalmente no plural (os tupis, os pataxds e os guaranis)? Obrigada! Abracos,
Radigia de Oliveira

Resposta: Prezada consulente, o VOLP registra o plural das formas compostas de

nomes indigenas: tupi-guarani (tupis-guaranis). Por uma razao légica, os
substantivos séo também flexionados: os tupis, 0s pataxds, 0s guaranis etc.
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ANEXO E - ABL Responde sobre NOME PROPRIO

24 de nov
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, Gostaria de saber qual a recomendacdo da ABL para o plural de
nomes préprios como, por exemplo, Maria, Jodo, Oliveira, Sampaio. Abragos,
Radigia

Resposta : Prezada consulente, os nomes proprios - especialmente os prenomes -
fazem o plural normalmente. Exemplo: Era a casa das Marias. Os Jodes no Brasil
Sao muitos.

Os sobrenomes podem ou ndo ir para o plural: os Maias, os Sampaio, os Oliveiras.
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ANEXO F — ABL Responde sobre PAIS

19 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, Pais, no sentido de Brasil, deve ser escrita com inicial maiuscula?
Desde ja, agradeco. Abracos, Radigia

Resposta : Prezada Radigia, em geral, emprega-se a letra maiuscula.
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ANEXO G - ABL Responde sobre PAPA

) 24 de nov
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, A inicial de papa (ou Papa) deve ser escrita com mailscula OU
minascula? Qual a recomendacao da Academia Brasileira de Letras? Desde ja,
agradeco. Abracos, Radigia

Resposta : Prezada consulente, o uso de mailusculas esta na Base XIX. Pode usar
mailscula se quiser destacar o termo, exceto em particulas. Essa é a sintese. A
melhor fonte de consulta sobre o assunto é o texto do novo Acordo, que esta
disponivel no site da ABL. Ao acessa-lo, observe particularmente a observacao final
da Base XIX, importante para dirimir qualquer duvida.

Com relacéo a Papa, pode empregar a mailscula, para destacar o termo.
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ANEXO H - ABL Responde sobre UM DOS QUE

22 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, Depois de "um dos que" devemos usar o verbo no plural ou no

singular? Exemplo: ele é um dos que participou ou um dos que participaram?
Obrigada, Radigia

Resposta : Prezada Radigia: com "um dos que" e "uma das que" ha dupla sintaxe,

isto €, o verbo pode ficar no singular ou no plural. Mas o mais usual é o verbo
concordar normalmente no plural: "Ele € um dos que participaram”. De nada.
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ANEXO | — ABL Responde sobre VIRGULA ANTES DE ETC.

23 de nov
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, Gostaria de saber se o uso da virgula antes de etc. € ou ndo
aceitavel pela Academia Brasileira de Letras? Abracos, Radigia

Resposta : Prezada consulente, a virgula antes da abreviacéo etc. (et cetera) é
facultativa, uma vez que a expressao em latim apresenta a conjuncao aditiva (e

outras coisas) que antecede ao ultimo elemento de uma enumeracéo.
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ANEXO J — ABL Responde sobre o VERBO VISAR

23 de abr
coordenacao.ablresponde@academia.org.br

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

ABL RESPONDE

Pergunta : Ola, O verbo visar, no sentido de almejar, € transitivo direto ou indireto?
Sei que alguns especialistas dizem que tanto faz, mas e a Academia Brasileira de
Letras? Abracos, Radigia

Resposta : Prezada Radigia: a Academia Brasileira de Letras acata os estudos dos
renomados gramaticos e dicionaristas do idioma. Com relacdo a regéncia do verbo
"visar" na acepc¢ao de 'ter em mira ou mirar a'; ter em vista; ter como fim ou objetivo,
objetivar', todos os estudiosos do assunto abonam a dupla regéncia. De nada.
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